
　
　

壽
福
愈
開
松
竹
梅　
　

君
家
今
日
是
蓬
萊

　
　

龜
遊
鶴
舞
人
還
醉　
　

無
限
歡
蘹
在
玉
杯

解
説　

こ
の
詩
は
、
縁
起
の
よ
い
詩
語
を
並
べ
祝
福
の
気
持
ち
を
述
べ
た
も
の
。

語
釈 

※
松
竹
梅
＝
松
と
竹
と
梅
と
、
三
つ
と
も
寒
に
堪
え
る
の
で
、
「
歳
寒
の

三
友
」
と
呼
び
、
め
で
た
い
も
の
と
し
て
慶
事
に
用
い
る
。
※
寿
福
＝
命
が
長

く
、
幸
せ
な
こ
と
。
※
愈
＝
ま
す
ま
す
。
※
蓬
莱
＝
蓬
莱
山
。
中
国
の
伝
説
で
、

東
の
海
中
に
仙
人
が
住
む
と
い
う
霊
山
。
※
無
限
＝
か
ぎ
り
な
い
こ
と
。

※
観
懐
＝
お
も
む
き
。
心
が
ひ
か
れ
る
こ
と
。
※
玉
杯
＝
さ
か
ず
き
の
美
称
。

玉
を
彫
っ
て
作
っ
た
さ
か
ず
き
。

通
釈　

寿
命
が
長
く
、
幸
せ
が
い
よ
い
よ
聞
け
て
く
る
。
蓬
莱
山
に
か
た
ど
っ

て
縁
起
の
よ
い
松
竹
梅
が
飾
ら
れ
た
君
の
家
に
は
、
い
ま
亀
は
遊
び
、
鶴
は
舞

い
人
も
ま
た
、
め
で
た
い
玉
杯
に
酔
う
て
、
無
限
の
歓
懐
に
ひ
た
る
の
で
あ
る
。

と
、
松
竹
梅
に
題
し
て
慶
事
の
お
も
む
き
を
詠
ん
だ
詩
で
あ
る
。

　

松
し
ょ
う

竹ち
く
ば
い梅

（
松ま

つ
ぐ
ち口

月げ
つ

城じ
ょ
う）

寿じ
ゅ
ふ
く福　

愈
い
よ
い
よ

　

開ひ
ら

く　

松
し
ょ
う

竹ち
く
ば
い梅

君き
み

が　

家い
え　

今こ
ん
に
ち日　

是こ

れ　

蓬ほ
う
ら
い莱

亀か
め　

遊あ
そ

び　

鶴つ
る　

舞ま

い　

人ひ
と　

還ま
た　

酔よ

う

無む

限げ
ん

の　

歓か
ん
か
い懐　

玉
ぎ
ょ
く

杯は
い

に　

在あ

り


